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Parlante doble 12” KPB-666

Manual de usuario



IMPORTANTE:

- Las imagenes son meramente ilustrativas y pueden variar con respec-
to al producto real.

- Este manual esta disefiado a modo referencial. Debido a las continuas
mejoras, las caracteristicas y el disefio estan sujetos a cambios sin
previo aviso

%- 1 Escanee el QR para conocer los locales de Servicio Técnico.
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F Escanee el QR para conocer las condiciones de garantia.



Estimado cliente,
Gracias por adquirir nuestro parlante Kolke.

Sirvase leer este manual de instrucciones de-
tenidamente antes de realizar las conexiones y
utilizar el producto.

Guardelo en un lugar seguro para usos futuros.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTAN-
TES

1. Lea atentamente el manual de instrucciones
antes de usarlo y guardelo en un lugar seguro
para su referencia futura.

2. No sumerja la unidad en agua ni en ningun
otro liquido.

3. Para evitar incendios o descargas eléctricas,
Nno exponga esta unidad a la humedad, la llu-
via ni ningun otro liquido.

4. No coloque fuentes de Ilamas como velas
encendidas estufas sobre o cerca del parlante.

5. Mantenga la unidad libre de polvo y alejada
de fuentes de calor, luz solar directa y hume-
dad.

6. No opere la unidad si ha estado expuesta al
agua, humedad o cualquier otro liquido para
evitar descargas eléctricas, explosiones y/o le-
siones a usted mismo, otra peresonas y dafos
a la unidad.

7.S06lo para uso en interiores.
8. No utilice la unidad para ningudn otro uso



que no sea el previsto.

9. Coloque la unidad sobre una superficie
planay estable. No cubra el parlante durante
Su uso.

10. Limpie Unicamente con un pafo suave y
seco.

11. Guarde el parlante en un lugar limpio y seco.

12. Esta unidad no estd disefiada para que la
utilicen personas (incluidos niflos) con disca-
pacidad fisica, capacidades sensoriales o men-
tales o falta de experiencia y conocimiento a
menos que sean supervisados o hayan recibi-
do instrucciones sobre el uso de la unidad por
una persona responsable por su seguridad.

13. Este producto no es un juguete. Los nifos
deben ser supervisados para asegurarse de
gue no jueguen con este parlante.

14. Todas las reparaciones deben ser realizadas
por el agente de servicio autorizado.

No hay partes reparables por el usuario aden-
tro.

No intente reparar la unidad usted mismo.

15. No reproduzca musica a niveles de volumen

excesivos ya que esto puede causar pérdida de
audicion y/o dafos a la unidad.

16. Apague el parlante y desconéctelo durante
tormentas eléctricas.



CONTENIDO DE LA CAJA

1. Parlante

2. Manual de usuario

3. Cable de entrada auxiliar

4. Control remoto

5. Micréfono inaldambrico (2 piezas)

6. Adaptador.

7. Pilas AA R6P UM-315V (4 unidades)

8. Pilas AAA RO3P UM-415V (2 unidades)




DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1. Conector de entrada auxiliar (entrada de
audio de 35 mm)

2. Tarjeta Micro SD/TF, Ranura de entrada de
dispositivo USB

3. Modo: para cambiar entre BT/FM/USB/Mirco
SD/AUX



4. Cancién anterior / Estacién anterior

5. Reproducir / Pausar / Funcién TWS

6. Pantalla LED

7. Siguiente cancion / Siguiente estacion

8. Tecla de prioridad del micréfono (Karaoke)

9. Tecla REC (Grabacion): Manténgala presio-
nada para comenzar la grabacion; presione
para reproducir la grabacion

10. Interruptor de luz

1. Toma de carga DC 9V

12. Conector de entrada de micréfono
13. Interruptor de encendido

14. Entrada de bateria externa 12V CC
15. Control de volumen

16. Control de agudos

17. control de graves

18. Control de eco del micréfono

19. Control de volumen del micréfono



CONTROL REMOTO
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1. Encender / Apagar

2. Emparejar (modo BT)
3. Aumentar volumen
4. Reproducir / PAusar
5. Previo

6. Disminuir volumen
7. Ecualizador

8. Disminuir agudos

9. Disminuir graves



10. Mute

1. Enntrada

12. Siguiente

13. Aumentar agudos
14. Aumentar graves

OPERACION POR CONTROL REMOTO

Utilice 2 pilas AAA RO3 PUM-4 de 1,5V para el
mando a distancia y asegurese de que la pola-
ridad sea correcta al colocarlos en el control.

Tenga en cuenta lo siguiente:

- No presione los botones de la unidad y del
control remoto al mismo tiempo.

- Evite utilizar dos mandos a distancia al
mismo tiempo, ya que esto provocara un mal
funcionamiento.

-No mezcle pilas viejas con pilas nuevas.

- Si las baterias tienen fugas, limpielas a fondo
antes de reemplazarlas por otras nuevas.

- Deseche las baterias de forma correcta y res-
petuosa con el medio ambiente.

- Si el control remoto interfiere con otros
dispositivos electrénicos, la operacion remota
puede verse afectada.



INSTRUCCIONES DE CARGA

- Apague la unidad antes de cargarla.

Cargue la unidad completamente antes de
usarla por primera vez y cada vez que el sonido
se vuelve débil.

1. Conecte el cable de carga del adaptador al
puerto de carga DC IN 9V/2A del dispositivo.

2. La luz LED se iluminara en rojo cuando el
parlante se esté cargando y luego apagara las
luces cuando esté completamente cargado.

3. Se necesitan aproximadamente 6 horas para
cargar completamente la bateria.

(Autonomia de la bateria: 3 horas aprox.)
CONEXION BLUETOOTH

- Coloque el parlante cerca (a menos de 10 me-
tros) de su dispositivo con Bluetooth.

- Presione el botdn Modo para cambiar al
modo Bluetooth.

- Habilite la funciéon Bluetooth en su teléfono
inteligente, tableta o dispositivo multimedia
con Bluetooth-, navegue hasta el menu de
configuracion de Bluetooth y busque nuevos
dispositivos.

- El nombre de Bluetooth para este parlante es
“Kolke KAB-666".

- Una vez conectado, puede presionar el botéon



Anterior o Siguiente para reproducir la anterior
o siguiente cancién.

REPRODUCCION DE RADIO FM

- Presione el botén Modo para cambiar al
modo Radio FM.

- Presione el botén Reproducir/Pausar para
buscar automaticamente los canales FM dis-
ponibles.

- Una vez completada la busqueda, el parlante
almacenara los canales automaticamente.

- Para detener la busqueda automatica, presio-
ne el botén Reproducir/Pausar nuevamente.

- Presione los botones Anterior o Siguiente
para cambiar entre los canales FM.

ENTRADA USB/MICRO SD/AUX

- Conecte un dispositivo de memoria USB/Mi-
cro SD o un cable AUX conectado a su disposi-
tivo, al puerto correspondiente. Utilice el botén
“Modo” para cambiar al modo correcto.

Tenga en cuenta que:

- S6lo son compatibles los formatos MP3 o
WAV.

- El tamafio méaximo del dispositivo USB/Micro
SD que se puede conectar es de 32 GB.



ENTRADA DE MICROFONO

- Conecte un micréfono a la entrada de micré-
fono en la parte superior de la unidad.

- Utilice los diales Vol. Mic y Eco para ajustar las
configuraciones de eco y volumen.

MODO ESTEREO INALAMBRICO VERDADERO
(TWS)

Si tiene dos parlantes (Modelo: KPB-666), pue-
de usarlos juntos para obtener un experiencia
de audio mas inmersiva.

1. Coloque los dos parlantes en la misma habi-
taciéon y enciéndalos.

2. Presione el botén Modo en ambos parlantes
para cambiar los parlantes al modo Bluetooth.

3. No conecte ninguno de los parlantes a su
dispositivo fuente de audio en esta etapa.

4. Mantenga presionado el botén TWS en cual-
quiera de los parlantes para conectar los dos
parlantes en Modo TWS. Escuchard una alerta
de audio que indica que los dos parlantes
estan conectados.

5. Ahora habilite la funcidn Bluetooth en su
teléfono inteligente, tableta o dispositivo
Bluetooth; navegue hasta el menu de configu-
racion de Bluetooth y busque nuevos disposi-
tivos.

El nombre de Bluetooth para este parlante es
“Kolke KAB-666".



6. Una vez conectado, puede reproducir audio
Bluetooth desde su dispositivo fuente en los
dos parlantes de forma inaldmbrica en estéreo.



ESPECIFICACIONES

- Unidad de parlante: Unidad de 12"x2 + 1" drive.
- Bluetooth version 5.0.

- Rango de operacién: 10m.

- Potencia de salida: 700W / 20.000W PMPO.

- Impedancia: 4Q + 20%.

- Respuesta en frecuencia del canal principal:
30Hz ~ 20KHz.

- Relacion sefal/ruido: >70dB.

- Distorsion: <0,5% a 1 W de salida.
- Rango dindmico: >90dB.

- Radio FM: 87 - 108 MHz.

- Fuente de senal de entrada: USB, SD, Aux
3.5mm, Mic 6.35mm, Radio FM, entrada para
Bateria externa 12V.

- Entrada de alimentacion: CC 9V, 2A.

- Capacidad de la bateria: 7.4V, 4.500mAh.
- Dimensiones: 36 x 33,2 x 84,5 cm.

- Peso: 10Kg.
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